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GEMENSAMT FORSLAG TILL

RESOLUTION

ingiven 1 enlighet med artikel 37.4 1 arbetsordningen av

— Jacques Santer och Jas Gawronski f6r PPE-DE-gruppen

— Glyn Ford, Margrietus J. van den Berg och Jannis Sakellariou for PSE-gruppen

— Bertel Haarder for ELDR-gruppen

— Patricia McKenna, Per Gahrton och Nelly Maes for Verts/ALE-gruppen

— Luigi Vinci for GUE/NGL-gruppen
— Luis Queiro6 for UEN-gruppen

som ersétter resolutionsforslagen fran foljande grupper:

—  PPE-DE (B5-0398/2001),

~ ELDR (B5-0400/2001),

—  UEN (B5-0401/2001),

—  PSE (B5-0402/2001),

—  GUE/NGL (B5-0403/2001),
—  Verts/ALE (B5-0404/2001),

om resultatet av radets och kommissionens besok 1 Korea
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Europaparlamentets resolution om resultatet av ridets och kommissionens besok i Korea

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

2.

med beaktande av sina resolutioner av den 23 mars 1999 och 17 januari 2001 om
forbindelserna EU-PRK efter det att parlamentets ad hoc-delegation besokte Demokratiska
folkrepubliken Korea i december 1998 och i november 2000,

med beaktande av Soulforklaringen om fred pa Koreahalvon som avgavs under det
tredje ASEM-métet (ASEM I1I) 1 S6ul 1 oktober 2000, och av foljande skél:

Vid Europeiska radets mote i Stockholm den 23-24 mars 2001 kom man dverens om att
utoka Europeiska unionens roll nar det giller stod for fred, sikerhet och frihet pé
Koreahalvon.

EU-trojkan med radets ordforande i spetsen besokte, tillsammans med den hoge
representanten for GUSP och kommissionsledamot Patten, Demokratiska folkrepubliken
Korea for forsta gdngen och traffade president Kim Jong Il den 3 maj 2001.

Tyvérr hade inga ledaméter av Europaparlamentet mojlighet att resa med EU-delegationen.

Malet med dessa diskussioner var att ateruppta forsoningsprocessen mellan nord och syd pa
den delade halvon.

De flesta EU-ldnderna har redan upprattat diplomatiska férbindelser med Demokratiska
folkrepubliken Korea, och kommissionen har meddelat att man efter att ha samrétt med
medlemsstaterna tanker uppritta diplomatiska forbindelser med Demokratiska folkrepubliken
Korea.

. Det dr oroande att Demokratiska folkrepubliken Korea fortsitter att exportera militdr teknik

och robotar.

Situationen nér det giller de minskliga réttigheterna i Demokratiska folkrepubliken Korea ar
fortfarande ar ytterst prekér och det har inte gjorts ndgra framsteg for att uppritta
rattsstatsprincipen.

Koreahalvon upplever sitt andra ar med torka vilket 6kar jordbrukets svarigheter 1
Demokratiska folkrepubliken Korea pa grund av att man driver en olamplig politik, vilket &n
en gang medfor att befolkningen dér hotas av svilt.

. Parlamentet ger sitt starka stod till forsoningsprocessen mellan de bada koreanska staterna

samt till EU:s och internationella aktorers initiativ for att frimja fred och stabilitet pa
Koreahalvon,

vilkomnar president Kim Dae Jungs roll och anstringningar nér det géller att uppna fred och
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stabilitet 1 Nordostasien,

3. viélkomnar EU-trojkans besok som syftade till att pa ett positivt sitt bidra till freden 1
omradet,

4. noterar att president Kim Jong Il bekriftat att ett moratorium for provsprangningar av
medeldistansrobotar kommer att fortsitta att gélla atminstone fram till 2003, men anser att
den nordkoreanska regeringen bor bedomas efter sitt agerande,

5. vilkomnar kommissionens tillkinnagivande om att man tanker uppritta diplomatiska
forbindelser med Demokratiska folkrepubliken Korea, och anser att detta kommer att
underldtta EU:s anstrdngningar till stod for den forsoningsprocess pd Koreahalvon som
inleddes forra aret mellan de tvéd koreanska republikerna; upprepar sitt engagemang nér det
giller de dtaganden som gjordes 1 juni 2000 under toppmétet mellan de tva koreanska
statscheferna,

6. uppmanar rddet och kommissionen att utoka EU:s bistdnd pa ett mattfullt sitt som ar
forbundet med hur Demokratiska folkrepubliken Korea reagerar pd omvérldens intresse for
framsteg ndr det giller den koreanska forsoningsprocessen, icke-spridningsfrdgorna,
respekten for de minskliga réttigheterna och de politiska och ekonomiska strukturella
reformerna, och att samordna sin politik med dvriga viktiga aktdrers inom det internationella
samfundet i syfte att forbattra dialogen med Demokratiska folkrepubliken Korea,

7. vélkomnar de formella ramar som satts upp for dialogen mellan Europeiska unionen och
Demokratiska folkrepubliken Korea om fragor som ror ménskliga rattigheter, och meddelar
att det 1 fortsdttningen kommer att dgna sirskild uppmaérksamhet at de konkreta framsteg som
gors pa detta omrade,

8. uppmanar kommissionen att fortsétta med humanitért bistdnd, betonar att de icke-statliga
organisationer och internationella organ som fordelar humanitirt bistdnd i Demokratiska
folkrepubliken Korea bor ges storre rorelsefrihet, och anser att ett underlédttande av
mojligheten att erhélla tilltrade till Demokratiska folkrepubliken Korea, exempelvis for
journalister och internationella observatdrer, skulle medfora att yttervérldens medvetande om
den humanitéira krisen 1 landet forbattrades,

9. hoppas att Europeiska unionen ockséd kommer att tillhandahalla stéd for utvecklandet av
andra energikéllor dn kdrnkraft pd Koreahalvon,

10. uppdrar at talmannen att oversidnda denna resolution till rddet, kommissionen, Republiken
Koreas president, regering och parlament samt Demokratiska folkrepubliken Koreas
president, regering och parlament.
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